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SB-15 Rapid Set** es un adhesivo de grado estructural de fraguado ultra rdpido, curado rapido y resistencia
superior. Se adhiere bien en condiciones extremas, como temperaturas de 10° a 100 °F, y sobre sustratos con-
gelados y/o humedos. La durabilidad superior de **SB-15** soporta un desgaste extremo, incluyendo trafico
vehicular pesado. Ayuda a nivelar y calzar, y se puede aplicar facilmente con una pistola de calafateo estandar
(cartuchos) o con un aplicador tipo salchicha (tubo tipo salchicha).

CARACTERISTICAS  BENEFICIOS

Férmula Comprobada e Historial Comprobado de Exito por Més de 10 Afios
Fraguado Mas Rapido 70 % mas rapido que las formulas de bajo VOC
 Se forma una pelicula en 5 minutos, el tiempo de fraguado inicial es de 10
minutos
Resistencia Superior  Resistencia a la traccion: 1200 PSI

¢ Resiste el Movimiento del Sistema

Union Rigida y Duradera e Rinde bien en todos los climas, incluyendo areas con condiciones de conge-
lamiento y descongelamiento

Resistente a la Humedad e Rinde bien en areas expuestas a la humedad después del curado completo

USOS:

Ideal para muros de contencién, columnas, tapas, escalones, cocinas al aire libre, revestimientos de parrillas,
instalaciones de adoquines, cocinas y mas.

SUPERFICIES ADECUADAS:

Adoquines y bloques de concreto, adoquines de arcilla, piedra natural y manufacturada, pizarra y loseta de
porcelana. También se adhiere a otros materiales de construccion como aluminio, superficies pintadas, fibra
de vidrio, laminados, acero, plasticos, metal, vidrio y madera

RENDIMIENTO / COBERTURA*:

PL = Pies Lineales

1/8” CORD()N 103 PF 206 PF 288 PF *La cobertura real puede variar segun el tipo,
la antigliedad y el estado del sustrato, asi
1/4” CORDON 26 PF 52 PF 86 PF como el método de aplicacion.

3/8” CORDON 13.5 PF 27 PF 38 PF
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NORMAS APLICABLES: Pégina 2
UN-STD 1804, ASTM 2339-70, FHA UM-20

ESPECIFICACION TECNICA:

VOC: <370 G/L
Tensile Strength: 1200 PSI
COLOR:

Café

PREPARACION:

Antes de la aplicacidn, inspeccione los adoquines o las piedras para asegurarse de que estén lisos, planos y
tengan la misma altura.El sustrato debe ser estructuralmente sélido, sin descascaramiento, grietas ni
desprendimientos. Para lograr una adhesién éptima, la superficie debe estar limpia y libre de suciedad,
aceite, grasa, exceso de agua, hielo o cualquier otro material. Si se requiere limpieza, prepare la superficie
con SureClean Deep Penetrating Multi-Use Cleaner. Enjuague bien y deje secar completamente antes de
aplicar SB-15 Rapid Set. Para asegurar el ensamblaje final, realice una prueba en seco de todas las piezas
antes de aplicar SB-15 Rapid Set. Se debe proporcionar un drenaje adecuado para evitar que el agua se infil-
tre y se acumule en las areas adheridas.

INFORMACION DE APLICACION:

Para facilitar la dispensacién en clima frio, caliente los tubos a por lo menos 50 °F (10 °C) antes de usar.

Para SB-15 en cartuchos, inserte el cartucho en una pistola de calafateo, luego corte la boquilla al tamafio
deseado y perfore el sello interior. Para SB-15 en tubos tipo “salchicha”, inserte el tubo en el aplicador corre-
spondiente, perfore un orificio en la parte superior del tubo y coloque la punta. Aplique un cordén de SB-15
Rapid Set de entre 1/8” y 3/8” (3—10 mm) sobre el sustrato. En la mayoria de las aplicaciones, aplique SB-15
Rapid Set en forma de corddn con patrén de “S”. Cuando exista la posibilidad de infiltracién de humedad,
aplique varias lineas de SB-15 Rapid Set paralelas al flujo de drenaje. Para lograr una adhesion dptima, colo-
gue el sustrato en su lugar y muévalo ligeramente hacia adelante y hacia atras o de lado a lado para esparcir
el corddn entre las piezas. Golpee suavemente con un mazo de goma para comprimir el adhesivo. El posi-
cionamiento y la alineacidn deben realizarse dentro de los 5 a 10 minutos posteriores a la aplicacion.

TIEMPO DE SECADO:

SB-15 Rapid Set forma una pelicula superficial en aproximadamente 5 minutos, y el tiempo de fraguado inicial
es de 10 minutos. El curado completo se logra a una velocidad de 1/8” (3 mm) de espesor por cada 24 horas.
La velocidad de curado puede variar ligeramente segun las condiciones ambientales. Una vez curado, SB-15
Rapid Set es no inflamable y no téxico.
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Use tolueno para limpiar las herramientas o el exceso de producto del sustrato. Se debe tener cuidado de se-
guir las instrucciones del fabricante y la informacidn de precaucién.

EMPAQUE/TAMANOS:

CARTUCHOS: 10 fl. oz. empaquetado 12 por caja 140 cajas por pallet
28 fl. oz empaquetado 12 por caja 60 cajas por pallet

TUBOS TIPO SALCHICHA : 20 fl. Oz empaquetado 20 por caja 42 cajas por pallet

VIDA UTIL:

CARTUCHOS: Un Ao

TUBOS TIPO SALCHICHA : Two Years

ALMACENAMIENTO:

Guarde los cartuchos sellados en posicién vertical a temperatura ambiente. Los tubos tipo salchicha pueden
almacenarse en posicidén horizontal. Rotar el inventario, utilizando primero las existencias mas antiguas. Man-
tener almacenado bajo llave.

INFORMACION DE PRECAUCION:

iPELIGRO! Liquido y vapor altamente inflamables. Provoca irritacion en la piel. Se sospecha que puede dafar
la fertilidad o al feto. Puede causar somnolencia o mareos. Puede causar dafios a los érganos tras una ex-
posicion prolongada o repetida. Puede ser mortal si se ingiere y penetra en las vias respiratorias. MAN-
TENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. Lea la etiqueta antes de usar. Mantenga alejado del calor,
chispas, llamas abiertas y superficies calientes. No fumar. Utilice equipos eléctricos, de ventilacion e ilumi-
nacién a prueba de explosiones. No respire los vapores. Lavese bien después de manipular el producto. Use
guantes, ropa, proteccién ocular y proteccion facial adecuadas.

(CONSULTE LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD PARA OBTENER INFORMACION COMPLETA.)
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Si se necesita consejo médico, tenga a mano el envase/etiqueta del producto. SI SE INGIERE: Llame inmedi-
atamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. No provoque el vémito. S| EL PRODUCTO CON-
TACTA LA PIEL (o el cabello): Retire inmediatamente toda la ropa contaminada. Lave bien con aguay jabdn;
aplique una crema suave para la piel. S| SE PRODUCE IRRITACION EN LA PIEL: Busque atencién médica o con-
sejo profesional. SI SE INHALA: Traslade a la persona al aire libre y manténgala en posicién cémoda para
respirar. S| ESTA EXPUESTO O TIENE DUDAS: Busque consejo/atencién médica si se siente mal. Llame a un
centro de toxicologia si se siente enfermo. EN CASO DE INCENDIO: Utilice didxido de carbono, polvo extintor

o pulverizacion de agua.

(CONSULTE LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD PARA OBTENER INFORMACION COMPLETA.)

PROP 65:

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo a quimicos, incluyendo Nafta, que son reconocidos por el estado de
California como causantes de cancer, defectos congénitos u otros dafios reproductivos. Para obtener mas informacion,
visite www.P65Warnings.ca.gov

LIMITACIONES:

No usar por debajo del nivel del suelo, donde el agua esté siempre presente. SB-15 Rapid Set no es adecuado
para uso en contacto directo con fuego. El rango de temperatura de servicio es de bajo cero a +140 °F (aprox.
-18 a 60 °C).

GARANTIA:

SEK-Surebond garantiza que sus productos cumplen sustancialmente con sus especificaciones publicadas al
momento de la compra. Lo anterior constituye la Unica garantia limitada aplicable a los productos. SEK-
SUREBOND POR LA PRESENTE RENUNCIA A TODAS LAS DEMAS GARANTIAS DE CUALQUIER TIPO O NATU-
RALEZA, YA SEA EXPRESAS, IMPLICITAS O LEGALES, INCLUYENDO, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS IM-
PLICITAS DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GAR-
ANTIA DISTINTA DE LA GARANTIA ESTABLECIDA ANTERIORMENTE. El usuario es el Unico responsable de de-
terminar la idoneidad de los productos para su uso particular.Aunque la aplicacion real de este producto est3
fuera del control de SEK-Surebond, se recomienda seguir las pautas de aplicacion de manera completa y pre-
cisa. La responsabilidad de SEK-Surebond por cualquier daio no excedera el precio de compra del producto
utilizado, y no tendra responsabilidad alguna por dafios consecuenciales, incidentales o punitivos.
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